Vocabulary of end user licences

What

o Controlled vocabulary of licences regulating the use of Clarin language
resources

Why
o A clear specification of how and by whom a resource may be used,
constitute crucial information which should be given for all Clarin
resources. Using a controlled vocabulary for this makes it easier for end
users to compare and select resources

How

o Recap existing work, at least:

m Clarin licensing framework, including a “classification system” and a similar
model by FIN-CLARIN for end user licences
m List of licences developed by CLARINO, presented at LREC2014

Who
o CLARIN CLICK + CMDI TF, or a separate Vocabulary TF?

Issues

o Modelling the vocabulary in SKOS may be challenging
o Scope



https://www.clarin.eu/content/clarin-licensing-framework
https://www.clarin.eu/content/licenses-and-clarin-categories
http://urn.fi/urn:nbn:fi:lb-201906111
http://urn.fi/urn:nbn:fi:lb-201906111
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1rN_FOnwOMmLp0vzTBh4gyAtpGoSi77z9xzzcoDxBZvU/edit?usp=sharing

Vocabulary of agents

e \What
o Controlled vocabulary of agents referenced in CLARIN metadata
e \Why

o All CLARIN resources must be connected to some agent, and most
resources refer to several agents, each with their separate roles: Contact,
creator, owner, funder, participant, etc. To ensure good quality of CMDI
data, it is vital to reference agents in a consistent manner.

e How
o Recap existing work:
m Organization registry in CLAVAS (?)
o Harmonize with international registries like viaf.org, isni.org, etc

e Who
o CMDI TF + Curation TF? Or a separate Vocabulary TF?

e |[ssues

o Modelling the vocabulary in SKOS may be challenging
o Scope - what kind of agents? Both institutions, persons and projects?



http://viaf.org/
https://isni.org/

